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Narrutal
in his poem: "Among the four castes, if a person of a lower caste were to become a scholar, even persons of a higher caste will do obeisance to him" (Puram. 183:8-10).
Najperunkulii - Nalvakaippafta pertya tiral (Four kinds of councils)
In the king's court, there were four kinds of councils consisting of preceptors, army captains, envoys and spies (Matu.508-510).
Narperunteyvam - Nankakiya periya teyvam (Four Great Deities)
On the earth were well-established places, having the Four Great Deities, Indra, Yama, Varuna and Coman (Muni. 160,161).
Narra unavinor - Devar (The celestial Gods) Warriors who died on the battle-field went up to the rare world, difficult to attain even by the celestial Gods with unwinking eyes, fadeless garlands of karpakam and fragrant oblations as their food (Puram.62:16-19).
Narra unavis • Aviyakiya unavu (Sacrificial oblation) Noble sacrifices were offered to fearful Gods
* like Mayon and Murukan, with fadeless flowers, unwinking eyes, and sacrificial oblations as their food (Matu.456-459).
Narram - 1. Marram (Fragrance/smell)?
The beetle attracted by the fragrance of the flower, buzzed at the small white-lily (Puram/70:ll,12). The smell of the flesh of the monitor-lizard roasted over fire in the small courtyard by hunters of porcupine, pervaded everywhere in the street (Puram.325:6-10). The sand-hills covered by the flowers of the river-DOitia tree, were redolent of the odour of
wedding halls (Akam.25:3-5). The fragrance of the pitavam buds opened by the bees, was wafted by the cold north wind (Akam. 183:10, 13). The hero gave up his plan to go on a journey in order to earn wealth, telling himself: MOh heart! I cannot forgo the embrace of the bosom of my beloved, whose tresses are fragrant with the wreaths of wild jasmine and trumpet-flowers" (Nar.52:l-5). The female monkey kept sneezing, unable to bear the foul smell when the crane perched upon the branch of the jack-tree, was tearing into the fish with its beak before eating it (Nar.326:l-4). The beetles that had come with the flowers stayed all day long, entertained by the beetles that had settled upon the flowing ichor of the tusker (Kali.66:l-4). Lord Tirumal is adored as the heat within fire and the fragrance within the flower (Pari.3:63).
2. Pataippu (Creation)
Lord Tirumal is thus adored: "Thou art the Vedas, the Four-faced Brahma, and His creation too" (Pan. 1:46).
Narricai - Nayku ticai (Four Directions)
Kapilar sang the praise of Malayaman Tirumutikkari thusf "Solicitors from all the four directions desirous of seeing the munificent patron converged towards, his place" (PuranU29:l,2).
Narru - Ilampayir (Seedlings)
The fawn fed on the tender leaves of the lush seedlings of common - millet that had been raised in the red-soiled field (Kuru.282:l-3).
Narrutal - Torrutal (Appearance/arising)
Over and above the fragrance of the grove on the bank of the Vaikai river, there arose the hot smell of the river wates (Pari.20:12,13).r (Puram.201:8-12).
